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FRUHLING & SOMMER 2026

In dieser Saison laden wir Sie ein, drei kreative Themenwelten zu entdecken,
jede mit ihrer eigenen Handschrift. Von grafisch retro Gber skandinavisch frisch
bis hin zu funkelnd wie die Nacht entfaltet sich eine Vielfalt an Inspirationen.
Die Farben leuchten kraftig oder zeigen sich zart und zurickhaltend, wéhrend
Strukturen zwischen klaren Linien und lebendigen Oberflachen wechseln.

Mal verspielt, mal reduziert, diese Kollektion ist eine Einladung, Farbe, Form und
Textur neu zu verbinden, sei es in lhrem ndchsten Strick- oder Hakelprojekt.

PRINTEMPS & ETE 2026

Cette saison, nous vous invitons & découvrir trois univers créatifs avec leur signa-
ture respective. Du rétro graphique au scintillant comme la nuit en passant par
la fraicheur scandinave, c'est une multitude d'inspirations qui se manifestera.
Les couleurs brillent de tous leurs feux ou se montrent douces et timides tandis que
les structures alternent entre lignes claires et surfaces animées. Tantét pimpante,
tantét toute en retenue, cette collection est une invitation & recombiner couleur,
forme et texture, que ce soit dans votre projet tricot ou votre projet crochet.

SPRING & SUMMER 2026

This season we invite you to discover three creative worlds, themes that have
their own distinctive signature. From Retro Graphic to Scandinavian Fresh,
to Sparkly as the Night, encompassing a myriad of inspiration. Colors glow
strongly or appear gently restrained, while structures switch between clear lines
and lively surfaces. Sometimes fanciful, sometimes understated, this collection is
an invitation to reconnect with color, form and texture for your next knitting or
crochet project.



OVER THE RAINBOW

GRAPHIC - RETRO - SUNNY
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3 LEA - ANANAS . CROCHET







5 GRIT - DUETT | PAILLE
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6 ELAINE - BELLE



7 TESS - BELLE | PAILLETTES
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10 FLORENTINE « CREALINO - CROCHET
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12 ALBA - LINELLO




13 ULMA « LINELLO . CROCHET






15 ARTEMIS - CLASSIC SILK - CROCHET




(&= 1)

<T|

e | -

r
e
“r
Areg
"

L ¢
e

i

%

AAiLoLliLannAiRardninny
r,urrrrhnyfriimxfwrirﬁn

- e R whpBRRERAY

i — u_.l... - - EEma R

T
;'f
y }r
et
\"..l"-r

LebpbheidpiFappinat L
WAL ArERARARERR
Raidhaaddbs AFrpEzARBlE

iy LR Y E YT Y

[ ¥ .:.rr._u. r.-.r.r.,_fr._.r._.___-_..rfr_-_i_-_iff-.
[Pt 2 F & WAL b b AP I T
.ﬁ.:i-:.:fr.f..;rp.r aans

fy e F P L

P A A

_._l..:. .

L T Ty

1IHDOOYD * NTIS IISSVYTI) « JZV 91



13
k

it
‘I
‘!
&
&
&

E.-
4

k4
-
-~
> 2
-

e, - ' .

R ] pi N - "%

: R S St Ny el B
v t.?.?/!..l.q...[l...!‘..i.l.
. N LR . iy

_»..ry f.!//{rl.ﬁ.ﬁ,ﬂ//f X ..ﬂhlli . !nﬂhil.t LS
F....L..,..r‘.f_nf@..r FFI//%A;JM,.. o . I,..lhl..tjit »

AR B
v R, s

AR L R

ey )
“ e e
L - - : ;‘r.ﬂraﬂf i
S RO e N Tt f,f...ﬂ.ii.rinﬂn.wu
e SRR AR v
F g oy ; :
.fr_n N g \*_H. - ..',._.‘_lI-_-‘.l_.i__I‘.l.i_‘.'_-
; S L]
e - 23 il
-
EEERETND
b o T T M Ty
oA AN o G aged
SoADR At S 300, RoF.
Saraa a0 fageed.
- e N N
. e Htﬁh..i.#...w
= Ay A R e SV g
O T e R D Y
- - .f..l,,..r._.. e ﬂﬂ . s



17 QUEENIE - OCEANIA
18 QUERIDA - OCEANIA
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20 PIXIE - OCEANIA




-
‘r by dv'f‘l*'*"i'._‘u

i o
R At (0
s H :
A R
AR R4 g S

Sl 3
4=y .:: E: |

e, AT 4—1?-‘.'
R N
h ;

W = i W
.*‘ o ;e p
ook o AR Tl

.
138 Srhe

HAKELN

Hakeln zeigt sich in dieser Saison von seiner
besten Seite. Von klassischen Granny Squares
bis hin zu feinen Open-Work-Mustern ent-
stehen Strukturen, die Leichtigkeit und pures
Sommerfeeling versprechen. Die Technik eignet
sich perfekt fir warme Tage, denn sie schafft
luftige, dekorative Sticke. So bringt Hakeln
Abwechslung in jede Garderobe und ergénzt sie
um sommerliche Akzente, zum Beispiel aus den

Garnen ANANAS, CREALINO oder BELLE.

CROCHET

e crochet se montre cefte saison sous son plus
beau jour. Des classiques granny squares aux
délicats motifs ajourés naissent des structures
qui promettent légéreté et pur sommer feeling.
Cefte technique est parfaite pour les chaudes
journées car elle incite & la création de piéces
aérées et décoratives. le crochet apporte du
changement a toute garde-robe et lui ajoute des
accents d'ét¢, par exemple avec des fils tels que

ANANAS, CREALINO ou BELLE.

CROCHET

Crochet is seen at its best this season. From clas-
sic granny squares to fine open-work patterns,
textures are created that convey lightness and
the pure sensation of summer. The technique is
ideally suited to warm days, for it produces airy,
decorative pieces. In this way, crochet brings
variety to any wardrobe, providing summery
accents. For example, items made with the yarns

ANANAS, CREALINO or BELLE.



AFTER SUNSET

MONOCHROMATIC - SPARKLE - DEEP




21 TIFFANY - BELLE | PAILLETES
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22 TRACIE « FIESTA - CROCHET

23 BEBA - FIESTA - CROCHET
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27 ODETTE - PIUMA | LACE
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29 YUMI ¢« LINELLO - CROCHET
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31 PIPPA - BABY COTTON . CROCHET
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40 HED| - VELVET
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MATERIALMIX

Durch das Mischen unterschiedlicher Garne,
Strukturen und Farben entstehen immer wieder
spannende Effekte. So verleiht zum Beispiel
LACE einem bunten Garn wie FIESTA einen véllig
neven Look, wie beim Modell SANNE zu sehen
ist. Oder Beilaufgarne wie ASTRA, LAME SOFT
oder PAILLETTES setzen funkelnde Akzente in
einem schlichten Projekt.

MELANGE DE MATIERES

Gréice au mélange de fils différents fils, de
différentes structures et de différentes couleurs
naissent toujours des effets intéressants. Ainsi
par exemple, LACE donne un tout nouveau look 4
un fil coloré comme FIESTA, comme vous pouvez

le voir dans le modéle SANNE. Ou les fils d'ac-
compagnement comme ASTRA, LAME SOFT ou
PAILLETTES font scintiller un projet tout simple.

YARN MIXING

By mixing different yarns, textures and colors
you can create ever more exciting effects. So, for
example, LACE gives a completely new look fo a
colorful yarn like FIESTA, as you can see in the

model SANNE. Or yarns such as ASTRA, LAME
SOFT or PAILLETTES, which combine well with
other yarns to add sparkly accents to a simple
style.
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53 TRUDY - PIUMA
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54 KRISTEL « LAME SOFT
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TEXTUREN

Texturen lenken den Blick gezielt auf
bestimmte Details eines Kleidungsstiicks
und setzen Akzente, sei es am Ausschnitt,
an den Bindchen oder entlang der
Nahtlinie. Strukturierte Flachen lassen
ein Garn lebendig wirken und riicken
es in den Fokus. Oder es ist gleich das
Garn selbst, das eine besondere Haptik
und Optik ins Spiel bringt, wie zum
Beispiel bei VELVET.

TEXTUREN

les textures orientent le regard sur
les détails particuliers d'un vétement
et mettent |'accent sur I'encolure, les
bord-cotes ou le long des coutures. Les
surfaces structurées rendent un fil vivant
et le mettent a ['honneur. Ou c'est le fil
lui-méme qui fait entrer en jeu un tou-
cher particulier et un effet, comme par
exemple avec VELVET.

TEXTURES

Textures can draw the eye to particular
details on a garment and set accents,
maybe af the neck, the cuffs or along
the seamline. Textured surfaces allow
the yarn to show liveliness and bring
it into focus. Or it may actually be the
yarn itself that beings a special haptic
or optic into play, as with VELVET, for
example.
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61 OLEA - BABY COTTON | LACE
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62 SCARLETT - CREALINO | LAME SOFT - CROCHET
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63 SILVER - BABY COTTON | ASTRA - CROCHET




AMIRA

93% Baumwolle | 7% Polyamid . ca. 100m|50g NN 5.5-6
93% Coton | 7% Polyamide . env. 100m|50g NN 5.5-6
93% Cotton | 7% Nylon . approx. 100m|50g NN 5.5-6 | US9- 10| UK5-4

Amira ist ein Maschengarn mit einem tollen Volumen und einer unglaublichen Leichtigkeit. Diese Eigenschaften machen sie zu einem super Ganzjahresgarn.
Amira est un fil tricoté au volume impressionnant et d'une incroyable légéreté. Ces qualités en font un fil parfait pour foutes les saisons.
Amira is a chainette yarn with great volume and incredible airy lightness. These characteristics make for a super allyearround yarn.
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8. DEMI 50 . ROSETTA 571 « ROSALIND

ANANAS

70% Lyocell | 30% Andere Faser (Ananas| . ca. 150m|50g NN 4 - 4.5
70% lyocell | 30% autres fibres [Ananas) . env. 150m|50g NN 4-4.5
70% Lyocell | 30% other fibers (pineapple] . approx. 150m|50g NN 4-4.5 | US6-7 | UK8-7

Die Ananasfaser in diesem Garn wird aus den Bléttern der Ananaspflanze gewonnen, die normalerweise als Abfall gelten und oft verbrannt werden. Die verwendeten Fasern werden durch eine nachhalige
Methode ohne Bleichmittel verarbeitet. Statidessen werden Verunreinigungen mit einem enzymatischen Waschverfahren entfernt, das keine schédlichen Chemikalien verwendet, und der restliche Prozess ist
vollstindig mechanisch, um die Umweltbelastung zu minimieren. Die Ananasfasern geben dem Garn einen leicht rustikalen Look und Touch, ohne kratzig zu sein, wahrend das Lyocell einen leichten Glanz
verleiht. Das Garn eignet sich besonders gut fiir Lochmuster und ist von Natur aus atmungsakfiv.

Les fibres d'ananas de ce fil sont extraites des fibres de la plante d'ananas qui sont en général considérées comme des déchets et sont souvent brilées. Les fibres uflisées sont traitées sans agent blanchissant
selon une méthode durable. Les impurefés sont supprimées par lavage enzymatique qui n'utilise pas de produits chimiques nocifs et le resfe du processus, pour limiter la pollution de I'environnement, est
complétement mécanique. Les fibres d'ananas, sans &tre irritantes, donnent au fil un air et une touche légérement rusfiques alors que le lyocell apporte un léger brillant. Le fil est idéal pour les points ajourés

et est, par nature, respirant.

The pineapple fiber in this yarn is obtained from the leaves of the pineapple plant, which would ordinarily be considered as waste and often burned. The fibers used are processes using sustainable methods,
without the use of bleach. Instead of using harmful chemicals, an enzyme process is used to wash away contaminants and the rest of the process is completely mechanised to minimize the environmental impact.
The pineapple fibers give the yarn a slightly rustic look and feel, without being scratchy, while the Lyocell lends a subtle sheen. The yarn is particularly suitable for eyelet lace patierns and it is naturally breathable.

2

1+ NURIA 2+ MIENA 3. lEA 58 « NOAH

ASTRA

60% Polyester (Metallis&) | 40% Polyamid . ca. 550m | 50g
60% Polyester (Metallis&] | 40% Polyamide . env. 550m | 50g
60% Polyester (Metallis&) | 40% Nylon . approx. 550m | 50g

Wie eine Sternschnuppe verleiht dieses Garn lhren Projekten einen dezenten Hauch von Silber oder Gold. Es zeichnet sich als Beilaufgarn aus, welches jedes Basic Projekt veredelt.
Astra zeigt sich besonders elegant, wenn es mit einem flauschigen Mohair-Garn kombiniert, oder als geschmackvoller Akzent an einem Biindchen verwendet wird.

Entgegen dem rauen Erscheinungsbild trotzt das takfile Erlebnis den Erwartungen und offenbart eine iberraschend weiche Haptik.

Elle une étoile filante, ce fil dépose sur vos projets un délicat souffle d'or et d'argent. Remarquable en fil d'accompagnement, il ennoblit fout projet basique.

ASTRA s'avére parficuliérement élégant lorsqu'il est combiné & un fil de mohair vaporeux ou de bon goit lorsqu'il est ufilisé sur un bord-cdtes.

Malgré son aspect rude, I'expérience tactile avec ce fil répond & foutes les attentes ef révéle un toucher étonnamment doux.

Like a shooting star, this yarn lends a subtle glint of silver or gold to your projects. It is worthy of note as an addifional yarn to elevate a basic knitting project.

ASTRA works particularly well when combined with a fluffy mohair yarn to elegant effect, or as  fasteful accent on a ribbed border or edging. Despite a rough appearance,

the handle defies expectations with a surprisingly soft fouch.
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37 + WISTERIA 63 - SIVER
& LACE & BABY COTTON

BABY COTTON

100% Baumwolle . ca. 180m|50g NN2.5-3
100% Coton . env. 180m|50g NN 2.5-3
100% Cotton . approx. 180m|50g NN2.5-3 [US1.5-2.5]UK12-11

Feine langstaplige Baumwolle aus kontrolliert biologischem Anbau.
Coton & longues fibres trés fines de culture biologique contralée.
Fine organic long-staple cotfon.

30 - PRUDENCE 31 « PIPPA 61 - OLEA 63 - SILVER
& LACE & ASTRA



NEW! BELLE =

58% Viskose | 42% Baumwolle ¢ ca. 190m|50g NN3.5-4 L \ o

58% Viscose | 42% Coton ¢ env. 190m|50g NN3.5-4 A \\ NN
58% Viscose | 42% Cotton  approx. 190m|50g NN 3.5-4 | US4-6| UK9-8 O
BELLE begeistert mit einem edlen Spiel aus Glanz und Matt. Die glénzende Viskose trifft auf matte Baumwolle und erzeugt so eine spannende Ton-in-Ton Optik mit subtilen Schimmerstreifen. Das Strickbild wirkt lebendig \ : N,
und elegant zugleich, ohne aufdringlich zu sein. Dieses Maschengarn ist ideal fir leichte Designs mit dem gewissen Etwas. Ob schlichte Tops, luftige Pullover oder elegante Accessoires — BELLE verleiht jedem Stiick \ \\ \,
einen Hauch von Luxus. L ok
BELLE enchante avec un élégant jeu de brillant et de mat. La viscose brillante et le cofon mat se rencontrent ef créent un effet ton sur ton avec de subtiles bandes de reflets. Le rendu du fricot a I'air vivant et 8légant : ALY \
a la fois, sans &tre trop imposant. Ce fil maille est idéal pour les modgles légers avec ce pefit quelque chose en plus. Que ce soit pour de hauts simples, des pullovers aérés ou d'élégants accessoires, BELLE donne 1 v
& chague pigce une fouche luxveuse. ) \ \
BELLE will enchant you with a refined inferplay of shiny and matt. Lustrous viscose meefs matt cotton fo create an intriguing tone-on-tone effect with subtly shimmering stripes. It knits up fo give an elegant yet vibrant look \ 1%
without being too intrusive.This chainette yarn is ideal for light designs with that certain something exira. Whether for simple tops, airy sweaters or elegant accessories, BELLE will add a touch of luxury to any piece. \
LY
I i LT 5
b ‘ W
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6 + ELAINE 7 + TESS 11« ANAIS 21 . TIFFANY 7 + TESS
& PAILLETTES & PAILLETTES & PAILLETTES

CLASSIC SILK

70% Seide (mulberry) | 30% Schurwolle (Merino exirafine) @ ca. 150m|50g NN 3.5-4

70% Soie (du mérier) | 30% Laine vierge (Mérinos extrafin) ¢ env. 150m|50g NN 3.5-4

70 % Silk (mulberry) | 30 % Virgin wool (Merino extrafine) ¢ approx. 150m|50g NN3.5-4 | US4-6| UK9-8

Bei diesem Garn ist der Name Programm: CLASSIC SILK ist ein traditioneller 3-fach-Zwirn aus feiner Seide. Die Verzwirnung verleiht dem Garn einen besonders runden Querschnitt, sodass filigrane Spitzenmuster,
préizise Texturen und eindrucksvolle Zopfmuster optimal zur Geltung kommen. Dank des Anteils von 30 % Merinowolle ist es zudem griffiger als ein reines Seidengarn. Diese vielseitige Qualitdt vereint zeitlose Eleganz
mit Robustheit und ist die perfekie Wahl fir edle, detailverliebte Handarbeiten, die thnen lange Freude bereiten werden.

Le nom du fil est d&jé tout un programme : CLASSIC SILK est un fil 3 brins de soie fine traditionnel. Le retors donne au fil une coupe transversale bien ronde qui, de fagon optimale, met en valeur les points de dentelle
filigranes, les textures précises et d'impressionnants points de torsade. Et avec sa part de 30 % de laine de mérinos, le fil accroche un peu plus que du 100 % soie.Ce fil polyvalent allie élégance intemporelle et robust-
esse, il est le choix parfait pour les élégants ouvrages minufieux que vous prendrez longtemps plaisir & porter.

The name says it all: CLASSIC SILK is a traditional 3-ply twist of fine silk. The twist gives the yarn a more rounded crosssection, which means that filigree lace patterns, precise textures and impressive cables all work
beautifully. The addition of 30 % merino wool o the composition makes it easier to handle than pure silk.This versatile quality combines timeless elegance with strength, making it the perfect choice for fine handicrafts
with infricate details, that will give you pleasure for a long fime.

14 . EVITA 15. ARTEMIS 16  AlIZE

CREALINO

100% Leinen  ®  ca. 165m|50g NN 3-4

100% Lin ~  env. 165m|50g NN3-4

100% Linen  ®  approx. 165m|50g NN3-4|US2.5-6 | UK11-8

Ein wunderschdnes Garn aus 100% Leinen. Mit nicht weniger als 165 Metern pro 50 g knnen Sie die schnsten Designs kreieren. Dieses Leinen ist superweich.

Sie kannen Waschmittel mit Weichspiler fir Feinwiische verwenden, damit das Leinen geschmeidig bleibt. Ein wunderschaner kleiner Strang erfillt alle Ihre Leinen-Tréume.

Un joli fil 100 % lin. Avec pas moins de 165 m par pelote {aux 50 g), vous allez pouvoir créer les plus beaux modeles. Ce lin est super doux. Et pour conserver cette extréme douceur,
vous pouvez utiliser un produit de lavage pour linge délicat avec un adoucissant. Un joli pefit écheveau qui exhaussera tous vos réves de lin.

A gorgeous yarn made of 100% linen. With not less than 165 mefers per 50 g, you can create the most beautiful designs. This linen is super-soft.

You can use detergent with softener for delicate wash to keep the linen smooth. A beautiful small skein will fulfll all your linen dreams.

~ g

10 « FLORENTINE 62 « SCARLETT
& LAME SOFT

NEW! DUETT

100% Baumwolle ®  ca. 140m|50g NN 4-4.5

100% Coton @ env. 140m|50g NN 4-4.5 % R
100% Cotton  ®  approx. 140m|50g NN 4-4.5|US6-7 | UK8-7 % W
DUETT ist ein Maschengarn aus reiner Baumwolle, das mit seinem besonderen Farbeffekt begeistert. Der Faden besteht aus zwei verschiedenfarbigen Seiten, von denen beim Verarbeiten mal die . \\‘ :
eine, mal die andere in den Vordergrund tritt. Das verleiht dem fertigen Strickstiick eine lebendige, changierende Oberfléiche - ganz ohne komplizierte Mustertechnik. Egal ob glatt rechts, kraus oder ‘\ "'\\
Strukturmuster: DUETT entfaltet seine Wirkung ganz von selbst und macht jedes Projekt zu einem Unikat. A
DUETT est un fil maille en pur coton, qui séduit par ses effets de couleurs particuliers. Le fil est composé de deux faces de différentes couleurs qui apparaissent tour & tour au premier plan lorsqu'il est \ N %
travaillé. Cela donne au tricot fini une surface vivante et changeante, sans avoir recours & une technique de motif compliquée. Que ce soit en jersey, en mousse ou dans un point structuré, DUETT \ ,

déploie ses effets tout seul et fait de chaque projet une piéce unique.
DUETT is a chainefte yarn composed of pure cotton, with a distinctive colour effect. The strand comprises two differently coloured sides, so that one colour will dominate as you knit and then the other. \ \ Ly
This gives the finished piece an animated, varied surface without the need for any complex patterning technique. Whether you use stocking stitch, garter stitch or textured patterns, the effect of DUETT AN o

unfolds all by itself, making every project unique.

4 . GLADYCE 5. GRIT 7. 27 + RUFFUS 32 . ESME
& PAILLETTES & PAILLETTES & LAME SOFT
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FIESTA

88% Baumwolle | 12% Polyamid o a.140m|50g NN3.5-4

88% Coton | 12% Polyamide o env.140m|50g NN 3.5-4

88% Cotton | 12% Nylon e approx. 140m|50g NN3.5-4|US4-6|UK10-8

FIESTA ist ein lebhaftes und verspieltes Garn mit einem weiBen Baumwollkern, der mehr oder weniger dicht mit einem mehrfarbigen Nylonfaden umwickelt ist. Je nach Farbe und Dichte
der Umwicklung hat das Garn ein unterschiedliches Erscheinungsbild. Dieses Garn zeichnet sich durch seinen dynamischen und bunten Charakter aus und ist perfekt fiir sommerliche Projekte.
Egal, ob fir aufféllige Einzelstiicke oder frihliche Accessoires, FIESTA bringt Kreativitéit und Freude auf thre Nadeln.

FIESTA est un fil vivant et animé, avec une Gme de coton blanche qui est plus ou moins entourée d'un fil de nylon multicolore. Le rendu du fil est fonction de la couleur et de I'épaisseur
de I'entourage. Ce fil se caractérise par son caté coloré dynamique et est parfait pour les projefs d'été. Que ce soit pour des pigces originales ou de joyeux accessoires,

FIESTA apporte de la créativité et de la joie sur vos aiguilles.

FIESTA s a vivid, playful yarn - a white cotton core, which is bound fightly with multi-colored nylon thread, more in some places and less in others. The yarn fakes on a different look
according to the color and thickness of the wrapping. The yarn has a distinctive dynamic and colorful character, and is perfect for summery projects.

Whether for striking individual pieces or cheerful accessories, FIESTA will bring joy and creativity to your needles.

22 - TRACEE 2 + BEBA 24 . SOLENE l 25« SANNE
& LACE

LACE

58% Mohair (superkid) | 42% Seide ¢  ca. 310m|25g NN3-3.5

58% Mohair (superkid) | 42% Soie  *  env. 310m|25g NN 3-3.5

58% Mohair (superkid) | 42% Silk ~ ®  approx. 310m|25g NN 3-3.5|US2.5-4 ] UK11-10

Wir haben uns auf die Suche nach dem feinsten und schénsten Mohair begeben. In Siidafrika haben wir die hochwertigste Qualitéit gefunden. Diese wird bestimmt durch die Feinheit (Durchmesser) und Léinge der
Haare. Fir die Qualitdt LANGYARNS LACE werden nur Fasern mit einem Durchmesser von weniger als finfundzwanzig Tausendstel Millimeter verwendet. Zum Verzwirnen verwenden wir hochwertige Seide.
Nous nous sommes mis en quéte du plus fin et du plus beau des mohairs. Et c'est en Afrique du Sud que nous avons trouvé la plus belle des qualités. Elle est déterminée par la finesse

(le diometre) et la longueur des poils. Pour LANGYARNS LACE sont utilisées des fibres d'un diamétre inférieur & 25 milliémes de millimétres. Et le refors a été réalisé avec une soie de grande qualité.

In South Africa we found the h|ghest quality. This is determmed by how fine it is (diamefer] and the length of the hairs. For LANGYARNS LACE we only use fibres

with a diameter of less than twenty five thousandths of a millimetre. To ply with it we use high quality silk. Treat yourself to the most beautiful moienuls occurring in nature!

37 + WISTERIA « SANNE 27 - ODETTE 28 - KENDRA 48 « DAISY « HOLLY 61 . OLEA
& LACE & FIESTA & PIUMA & PIUMA & BABY COTTON
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LAME SOFT

80% Viskose | 20% Polyester (metallisiert o ca.190m|50g NN2.5-3.5
80% Viscose | 20% Polyester (métallisé) o env.190m|50g NN25-3.5

80% Viscose | 20% Polyester (metallic) o approx. 190m|50g NN2.5-3.5|US12-9 | UK1.5-5
LAME SOFT ist ein hochwertiges Lamé Garn auf Viskosebasis, das sich durch eine weiche Hapfik von herkémmlichen, oft polyamidbasierten LaméGarnen abheb. Es eignet sich perfekt als Beilaufgarn, um elegante
Akzente zu setzen oder allover fii ein strahlendes HighlightPiece. Ideal fir sfilvolle Strickprojekte mit einem Hauch von Glamour!
LAME SOFT est un fil lamé de qualité supérieure sur une base de viscose et qui se dlshngue des autres fils lamés traditionnels, souvent & base de polyamide, par un toucher doux. Il est parfait en fil d'accompagne-
ment pour donner une fouche d'élégance  votre ouvrage ou fout seul pour créer une piéce maitresse toute en brillance.Idéal pour des tricots stylés avec une fouche de glamour |
LAME SOFT is a high-quality lamé yar with a viscose base, notable for a soft handle compared to conventional lamé yarns, which are often based on nylon. It is perfect for knitting along with other yars to add
elegant accents here and there, or for glittery highlights all over a statement piece. Ideal for stylish knits with a touch of glamour!

32 . ESME 36 - GRACE 47 + DORSA 49 . JOLINE 54 « KRISTEL 62 + SCARLETT
& DUETT TOPDOWN & CREALINO

LINELLO

40% Leinen | 32% Baumwolle | 28% Viskose ¢ ca.280m|{100g NN3.5-4

40% Lin | 32% Cofon | 28% Viscose e env.280m|100g NN3.5-4

40% Linen | 32% Cotton | 28% Viscose o approx. 280m|100g NN3.5-4 | US4-6|UK10-8

Farben iberraschen immer wieder neu. Linello ist ein wunderschénes Gam aus Leinen, Baumwolle und einem geringen Anteil an Viskose.

Die Komposition ist nicht nur atemberaubend, sondern es ist auch ein atmungsaktives Material. Perfek fir heie Sommertage und love Abende.
Les couleurs ne cessent de nous surprendre. Linello est un sublime fil composé de lin, de coton et d'un tout pefit peu de viscose.

Des fibres non seulement époustouflantes mais qui font de ce fil un produit respirant. Parfait pour les chaudes journées et les douces soirées d'été.
The colours are ever surprising. Linello is a beautiful yarn made of linen, cotton and just a small percentage of viscose.

The composition is not only breath-taking but it's also breathable material. Perfect for hot summer days and balmy evenings.

12+ AlBA 13« UIMA 29 . YUMI 55.JANNA 56+ IVANA
TOPDOWN



MOHAIR LUXE

77% Mohair (Superkid) | 23% Seide ¢ ca. 175m|25g NN 3-3.5

77% Mohair (Superkid) | 23% Soie  ®  env. 175m|25g NN 3-3.5

77% Mohair (Superkid) | 23% Silk  ®  approx. 175m|25g NN3-3.5| US2.5-4 | UK11-10

Mohair Luxe ist wohl eines unserer vielseitigsten Garne. Mit kleiner oder dicker Nadel, einfadig oder mehrfadig verstrickt, Mohair Luxe offenbart das kreative Potential der Maschen.

Lassen Sie sich inspirieren, kreieren Sie lhren eigenen zarten Hauch aus Farbe, Mohair und Seide. Superkid-Mohair gemischt mit Seide - ein federleichtes Gamn fir modische Accessoires und mehr.
Mohair Luxe est bien I'un de nos fils les plus polyvalents. Avec des aiguilles fines ou de grosses aiguilles, en fil simple ou multiple, Mohair Luxe révéle tout le potentiel créatif des mailles.

Laissez:vous inspirer et créez vofre propre voile de douceur tout en couleurs, mohair ef soie. Mohair super kid ef soie - fil trés léger pour accessoires mode et autres ouvrages.

Mohair Luxe is truly one of our most versatile yarns. Whether knitted on fine or thicker needles, as a single strand or multiple strands together, Mohair Luxe reveals the creative potential of your stitches.
Be inspired and make something for yourself, a gossamer touch of colour, mohair and silk. Superkid Mohair blended with silk - a featherlight yam for fashionable accessories and more.

" 9. GEMMA

OCEANIA SEACELL

70% Baumwolle | 30% Viskose (seacell] ¢ ca.140m|50g NN3.5-4

70% Cofon | 30% Viscose (seacell] ¢ env.140m|50g NN3.5-4

70% Cotton | 30% Viscose [seacel] *  approx. 140m|50g NN3.5-4 |US4-6 | UK10-8

Lassen sie sich inspirieren von farbenfrohen Korallenriffen, majestéitischen Meeresbewohnern, mysteridsen Wracks und dicht bevélkerten Kelpwéildern.Im Laufe der Evolution, sind wir vom Wasser ans Land gezogen.

Fir das Garn OCEANIA, haben wir uns jedoch auf unseren Ursprung zuriickbesonnen und in den Ozeanen auf die Suche nach innovativen Fasern gemacht. Angereichert mit Braunalgen aus dem Meer, ist Seacell
ndhrend und vitalisierend fir die Haut, feuchtigkeitsregulierend und vollstéindig biologisch abbaubar. Die Fasern stammen aus den Ozeanen und werden in Fjorden mit Hilfe nachhaltigen Methoden geerntet.

Mehr iber Seacell erfahren Sie unter: www.smarffiber.de

Laissezvous inspirer par les barrigres de corail colorées, les majestueux habitants de la mer, les épaves mystérieuses ef les denses foréts de varech. Au cours de I'évolution, nous sommes passés de la mer & la terre.
Mais pour le fil OCEANIA, nous nous sommes rappelé nos origines et nous sommes mis, dans les océans, & la recherche de fibres innovantes. Enrichi en algues brunes cueillies en mer, le seacell est nourissant ef vitalisant
pour la peau, il régule 'humidité et est complétement biodégradable. Les fibres proviennent des océans ef sont ramassées dans des fiords selon des méthodes respectueuses de |'environnement.

Pour plus d'informations sur le seacell : www.smarffiber.de

Be inspired by colorful coral reefs, majestic sea creatures, mysterious shipwrecks and densely populated kelp forests. During the course of evolution, we moved out of the water onto the land. For the yarn OCEANIA,

we decided fo look back to our origins and search out innovative fibres from the oceans. Enriched with brown algae from seaweed, seacell is nourishing and revitalizing for the skin. It is moisture-wicking and completely
biodegradable. The fibres come from the oceans, they are harvested in fiords using sustainable methods.

Learn more about seacell: www.smarffiber.de

g

17 « QUEENIE 18 « QUERIDA 19 . 12zY 20 PIXIE 59 + JORUNE 66 + MATOAKA

PAILLETTES

55% Polyamid | 45% Polyester ca. 112m|25g

55% Polyamide | 45% Polyester ~® env. 112m|25g

55% Nylon | 45% Polyester ®  approx. 112m|25g

Beilaufgar mit Pailletten. Celebrate your style! Lasse Deiner Kreafivitét freien Lauf und kombiniere mit Deinem Lieblingsgarn.

Fil d'accompagnement & paillettes. Celebrate your style! Donne libre cours & ta créafivité et combine ce fil avec ton fil préféré.

Celebrate your stylel With this yarn it is easy to create the most perfect creative designs. Combine them with your favourite yamns... Add that extra fouch of sparkle!

4 . GLADYCE 5.GRT 7 + TESS 20 - TIFFANY 7 + TESS
& DUETT & DUETT & BELLE & BELLE & BELLE

NEW! PIUMA

62% Schurwolle (Merino superfine) | 26% Baumwolle | 12% Polyamid ~ ®  ¢a.175m|50g NN 3.5 -4

62% Laine vierge (mérinos superfin) | 26% Cofon | 12% Polyamide ¢  env.175m|50g NN 3.5-4

62% Virgin wool (merino superfine] | 26% Cotton | 12% Nylon ~®  approx. 175m|50g NN 3.5-4 | US4-6| UK10-8

PIUMA bedeutet ,Feder” auf ltalienisch, und genau so fishlt sich dieses Garn an. Der Kern aus robustem Polyamid sorgt fir Stabilitét, wéihrend ein flauschiger Mantel aus geféirbter Merinowolle und weisser Baumwolle

einen dezenten Melange-Effekt erzeugt. Das Maschenbild erinnert an einen kuscheligen Teddystoff, ideal fiir warme Jacken, Pullover oder Accessoires mit Volumen und weicher Textur.

Besonders schan: Die linke Seite erinnert an Bouclé und erdffnet so zuséitzliche kreative Méglichkeiten.

PIUMA signifie , plume” en italien et c'est exactement la sensation que donne ce fil. L'ame en polyamide solide assure la stabilité tandis qu'un manteau duveteux en laine de mérinos feinte et coton blanc

crée un sobre effet ching. Le rendu de la maille rappelle un fissu teddy moelleux, idéal pour des gilets chauds, des pulls ou des accessoires avec du volume et une douce texture.

Et, particuligrement beau: un caté envers qui rappelle un fil bouclé et ouvre de nouvelles possibilités créatives.

PIUMA means feather in ltalian, and that is exactly how this yarn feels to the touch. A strong nylon core gives stability, while a fluffy coat of dyed merino wool and white cotion creates a subtle mélange effect. When knitted, it is
reminiscent of cuddly teddy fabric, making it ideal for warm cardigans, sweaters or accessories with volume and a soft texture. Especially good: the purl side reminds us of boucl, thus opening up even more creative possibilifies.

1|

27 « ODETTE 28 « KENDRA 53 « TRUDI
& LACE & LACE TOPDOWN




QUATTRO LAME / QUATTRO

96% Baumwolle gekémmt, mercerisiert, gasiert | 4% Polyesfer . ca. 120m|50g NN 3-4
96% Coton peigné, mercerisé, gazé | 4% Polyester . env.120m|50g NN 3 -4
96% Combed cotton, mercerized, gassed | 4% Polyester . approx.120m|50g NN 3-4 | US2.5-6 | UK11-8

Dieses Gamn eignef sich perfekt fir die Herstellung von Sommeraccessoires, aber auch fir Kinderkleidung, da es sehr leicht zu waschen ist. Es ist ein mercerisiertes Garn, das ihm einen schénen Glanz verleiht.

Es ist ein strapazierfahiges Garn mit einer groBen Farbpalette und vielen Metern pro Knduel, so dass Sie mit Vergniigen hakeln oder stricken kannen. Der wunderschéne Glitzerfaden sorgt fir die schillerndsten Kreationen.
Un fil qui convient parfaitement & la réalisation d'accessoires pour I'été mais aussi & celle de tenues enfants parce qu'il se lave trés facilement. C'est un fil mercerisé avec une belle brillance. C'est de plus un fil solide

qui existe dans une large palette de couleurs et qui file bien ; vous aurez plaisir & le tricofer ou & le crocheter. Le magnifique fil chatoyant permet de réaliser les créations les plus éblouissantes.

This yam is perfect for creating summer accessories but also for children'’s ouffits because it is super easy to wash. It is a mercerised yarn which gives it a beautiful shine. It is a strong yarn with a large color palette

and many meters per ball, so you can crochet o knit with pleasure. The beautiful glitter thread creates the most dazzling creations.

57 « PORTIA

REGINA

50% Baumwolle | 24% Alpaka (Baby) | 20% Seide | 6% Wolle . ca. 175m|50g NN 3.5-4

50% Coton | 24% Alpaga (Baby) | 20% Soie | 6% Laine . env. 175m|50g NN 3.5 - 4

50% Cotton | 24% Alpaca (Baby) | 20% Silk | 6% Wool . approx. 175m|50g NN3.5-4 | US4-6| UK10-8

Ein Garn mit wunderschénem Glanz und Gefihl, das das Beste aus allen Welten in sich vereint. Es besteht aus Seide, Baby-Alpaka, Baumwolle und einem kleinen Anteil an Wolle.

Dieses Garn ist atmungsakiiv, bietet aber genug Wiirme fir kithle Frihlingstage. Die Farben sind lebendig, und dank der breiten Farbpalette kann jeder mihelos seine Lieblingsauswahl treffen.
Ce fil a un joli brillant et un toucher agréable. Et est fait de ce qu'il y a de mieux. Il est composé de soie, de baby alpaga, de coton et d'un peu de laine. Il est respirant et offre tout de méme
suffisamment de chaleur pour les fraiches journées de printemps. Les couleurs sont lumineuses ef gréce & sa large palette de couleurs, chacun y trouve facilement sa couleur préférée.

A yarn with a beautiful sheen and feel that summarizes the best of all worlds. It is made of silk, baby alpaca, cotton and a small percentage of wool.

This yarn is breathable, but offers enough warmth for chilly spring days. The colors are vivid, and thanks fo the wide range of colors, everyone can make their favorite choice without any effort.

o

a4. V| 45 « MARIA

VELVET NEW!

51% Viskose | 49% Polyamid *  cal170m{50g NN3.5-4

51% Viscose | 49% Polyamide o env.170m|50g NN 3.5-4

51% Viscose | 49% Nylon o approx. 170m|50g NN3.5-4 | US4-6 | UK10-8

Ein stabiler, feiner Polyamid-Kern trifft auf seidigen Viskose-Flaum - verstrickt entsteht eine samtige, fellahnliche Oberfléiche, in der sich die einzelnen Maschen verlieren. Perfekt fir edle Faux-FurDetails an Biindchen,
Kragen oder Kapuzen, die jedem Projekt einen Hauch von Luxus verleihen. Ob solo versirickt oder als zarter Beilauffaden - VELVET bringt jedem Design Tiefe, Weichheit und einen Hauch Extravaganz.

Une Gme en polyamide fine et stable rencontre un duvet de viscose soyeux - lorsqu'il est fricoté, on obfient une surface velours qui ressemble & de la fourrure dans laquelle se perdent les différentes mailles. Parfait pour
un détail de fausse fourrure sur les bord-cdes, le col ou les capuches qui donne une touche luxueuse & chague projet. Tricoté tout seul ou en fil d'accompagnement, VELVET donne & tous les modgles de la profondeur,

de la douceur et une touche d'extravagance.

A durable, fine nylon core meets silky viscose fluff. When knitted up, it creates a velvety, furike surface in which the individual stitches become invisible. Perfect for lavish fauxcfur details on cuffs, collars or hoods, adding
a fouch of luxury to any project. Whether you knit it on its own or as a delicate strand combined with another yarn, VELVET brings depth, sofiness and a hint of extravagance fo every design.

40 « HEDI 41  DUFFY _ 42. v 43 . BELIA

VAYA

74% Baumwolle | 16% Wolle (Merino exirafine) | 10% Yak *  ca.200m|50g NN3.5-4

74% Coton | 16% Laine (Mérinos exirafin) | 10% Laine de Yok ¢ env. 200m|50g NN. 3.5-4

74% Cotton | 16% Wool [Merino exirafine] | 10% Yak o approx. 200m|50g NN 3.5-4 | US4-6 | UK10-8

Eine Portion Sommer, ein bisschen Winter und eine Prise Luxus - in VAYA haben wir das Beste von allem, was wir am Stricken und Hékeln lieben,

in einem Wollknguel vereint. Verarbeiten Sie dieses luftige Garn aus Baumwolle, Merino und Yak zu den perfekten Kleidungsstiicken fir die Zwischensaison,
welche Sie hegen und pflegen werden. Damit die Farbe schén und gleichméBig wird, empfehlen wir mit zwei Wollknéiueln abwechselnd zu arbeiten.

Une portion d'été, un peu d'hiver et une pincée de luxe - avec VAYA, nous avons réuni dans une pelote le meilleur de ce que nous aimons pour le fricot ef le crochet.
Transformez ce fil aéré de coton, de laine de mérinos et de yak en vétements idéaux pour la mi-saison, que vous adorerez et dont vous prendrez bien soin.
Pour garder une belle couleur homogéne, nous recommandons de travailler en alternant toujours deux pelotes.

A slice of summer, a trace of winter and a hint of luxury — in VAYA we have the best of all we love to knit and crochet, brought together in one ball.

Use this light cotion, merino and yak yarn to make the perfect pieces for the changing of the seasons, garments for you fo cherish and treasure.

We recommend that you work with two balls at a time, alternating every couple of rows to maintain  nice, even distribution of color.

34 « HETTI 35 « KARLY 38 - LINDE 39 « NKKE
TOPDOWN
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